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1. Distribution list / liste de distribution: 
1.1. CISM authorities / Autorités du CISM: 

  
1 Afghanistan 47 Espagne, Royaume / Spain, Kingdom 93 Nigéria, R.F. / Nigeria, R.F. 

2 Afrique du Sud / South Africa 48 Estonie,R. / Estonia, R. 94 Norvège, Royaume / Norway, Kingdom 

3 Albanie, R. /Albania, R. 49 
Etats-Unis d'Amérique / United States of 

America 

95 Oman, Sultanat / Oman, Sultanate 

4 Algérie, R.P.D./ Algeria, R.P.D. 50 

Ex-Rép. yougoslave de           Macédoine 

/ Former Yugoslav Rep.                                                             

of Macedonia 

96 Ouganda, R. / Uganda, R. 

5 Allemagne, R.F. / Germany, F.R. 51 Finlande, R. / Finland, R. 97 Ouzbékistan / Uzbekistan 

6 Angola, R 52 France, R 98 Pakistan, R. islamique 

7 
Arabie Saoudite, Royaume/ Saudi 

Arabia, Kingdom 
53 Gabon, R. 

99 Palestine, Etat de / Palestine, State of 

8 Argentine, R. / Argentina, R 54 Gambie, R / Gambia R. 100 Paraguay, R. 

9 Arménie / Armenia 55 Géorgie, R. / Georgia, R. 
101 Pays-Bas, Royaume, The Netherlands, 

Kngdom 

10 Autriche, R. / Austria, R. 56 Ghana, R 102 Pérou, R. / Peru, R. 

11 Azerbaïdjan / Azerbaijan 57 Grèce, R. /  Greece, R. 103 Philippines 

12 
Bahrein, Royaume / Bahrain, 

Kingdom 
58 Guatemala, R 

104 Pologne, R. / Poland, R. 

13 Bangladesh 59 Guinée R. / Guinea, R. 105 Portugal, R. 

14 Barbade / Barbados 60 Guinée-Bissau, R. / Guinea-Bissau R. 106 Qatar, Etat / State of Qatar 

15 Bélarus / Belarus 61 
Guinée Equatoriale, R / Equatorial 

Guinea, R. 

107 Roumanie / Romania 

16 
Belgique, Royaume / Belgium, 

Kingdom 
62 Hongrie, R. / Hungary, R. 

108 Russie, Fédération / Russia, Federation 

17 Bénin, R. / Benin, R. 63 Inde, R. / India, R. 109 Rwanda, R 

18 Bolivie, R. / Bolivia, R. 64 Indonésie  / Indonesia 110 Senegal, R. 

19 
Bosnie-Herzégovine / Bosnia 

Herzegovina 
65 Iran, R. islamique I Islamic R. of Iran 

111 Serbie / Serbia 

20 Botswana, R. 66 Iraq / Irak 112 Sierra Leone, R 

21 Brésil, R.F. / Brazil, F.R. 67 Irlande, R / Ireland, R.. 113 Slovaquie, R. / Slovakia, R. 

22 Bulgarie, R. / Bulgaria, R. 68 Italie, R. / Italy, R. 114 Slovénie, R. / Slovenia, R. 

23 Burkina Faso 69 Jamaïque / Jamaica 115 Soudan, R. / Sudan, R. 

CISM President, Vice President, BoD Members, 
Secretary General, Treasurer General, 
Presidents of the CISM Commissions and Sports 
Committees, Chiefs of Liaison Offices, CISM 
Honorary President, Chiefs of Delegations and 
Delegates of the CISM Member Nations: 
 

Président du CISM, Vice-Présidents, Membres du 

CD, Secrétaire Général, Trésorier Général, 

Présidents des Commissions et Comités sportifs 

du CISM, chefs des Offices de Liaison, Président 

d’Honneur du CISM, Chefs de Délégation et 

délégués des pays membres du CISM: 



 

 
1.2. List of nations invited to the 73rd CISM General Assembly and Congress as 

observers/Liste des pays invites en tant qu’observateurs à la 73ème 
Assemblée Générale et congrès du CISM: 

1. Australia / Australie 

2. Bahamas  

3. Cambodia / Cambodge 

4. Costa Rica 

5. Cuba 

6. Brunei 

7. England / Angleterre 

8. El Salvador 

9. Ethiopia / Ethiopie 

10. Honduras 

11. Israel 

12. Japan / Japon 

13. Liberia 

14. Macau 

24 Burundi, R. 70 
Jordanie, Royaume hachémite / Jordan 

Hashemite Kingdom,  

116 Sri Lanka, R 

25 Cabo Verde, R. 71 Kazakhstan, R 117 Suède, Royaume : Sweden, Kingdom 

26 Cameroun, R. / Cameroon R. 72 Kenya 118 Suisse, Conféd. / Switzerland, Confed. 

27 Canada 73 Kirghizistan / Kyrgyzstan 119 Suriname, R 

28 
Centrafricaine, Rep / Central African 

R. 
74 Koweït, Etat / Kuwait, State 

120 Swaziland 

29 Chili, R. / Chile, R. 75 Lesotho 121 Rép. Arabe Syrienne / Syrian Arab rep. 

30 Chine, R.P. / China, P.R. 76 Lettonie / Latvia 122 Tanzanie, Rép.-Unie / United R. Tanzania 

31 Chypre, R. / Cyprus, R. 77 Liban, R. / Lebanon, R. 123 Tchad, R./ Chad, R. 

32 Colombie / Colombia 78 Libye / Libya 124 Rép. Tchèque / Czech Republic 

33 
Comores, Union des / Comoros, 

Union of 
79 Lituanie, R. / Lithuania, R. 

125 Thaïlande, Royaume / Thailand, Kingdom 

34 Congo, R. 80 Luxembourg, G.D. 126 Togo, R. 

35 Congo, R. D. 81 Madagascar, R 127 Trinité & Tobago/ Trinidad & Tobago 

36 R.P.D. Corée / D.P.R. of Korea 82 Malawi 128 Tunisie, R. / Tunisia, R. 

37 Corée, R./ Korea, R. 83 Mali, R. 129 Turquie, R. / Turkey, R. 

38 Côte d'Ivoire, R 84 Malte / Malta 130 Ukraine 

39 Croatie, R. / Croatia, R. 85 Maroc, Royaume / Morocco, Kingdom 131 Uruguay, R.  

40 
Danemark, Royaume / Denmark, 

Kingdom 
86 

Mauritanie, R. islamique / Mauritania, 

Islamic R. 

132 Venezuela, R. 

41 Djibouti, R. 87 Monaco 133 Viet Nam, R 

42 
République Dominicaine / 

Dominican Republic 
88 Mongolie, Etat / Mongolia, State 

134 Yémen, R / Yemen, R. 

43 Egypte, R. arabe / Egypt, Arabic R. 89 Monténégro / Montenegro 135 Zambie, R / Zambia, R. 

44 
Emirats Arabes Unis / United Arab 

Emirates 
90 Myanmar 

136 Zimbabwe, R. 

45 Equateur / Ecuador 91 Namibie / Namibia 

46 Erythrée / Eritrea 92 Niger, R 



15. Malaysia / Malaysie 

16. Maldives 

17. Mexico / Mexique 

18. Moldova / Moldavie 

19. New Zealand / Nouvelle-

Zélande 

20. Papua New Guinea / Papouasie 

Nouvelle-Guinée 

21. Sao Tome and Principe 

22. Tajikistan / Tadjikistan 

23. Turkmenistan 

24. Guyana / Guyanne 

25. Nicaragua 

26. Seychelles 

27. Singapore / Singapour 

28. Mozambique 

29. South Sudan / Soudan du Sud 

30. Nepal

 

1.3. Other Guests invited to the 73rd CISM General Assembly and Congress 
Autres invités à la 73ème Assemblée Générale et congrès du CISM: 

- Representatives of the CISM Marketing Agency CISMING Co. Ltd. 

- Representatives of Samhill Textile Co. , CISM Worldwide partner 

- Representatives of Jungwon University 

- Representative of Orient Bio Inc 

- Representatives of CADOC 2018, SUMOC 2019, WINOC 2021 

- President of the International Judo Federation 

- President of the International Equestrian Federation 

- President of the International Volleyball Federation 

- President of the International Association of Athletic Federation 

- President of the International Orienteering Federation 

- President of the International Parachuting Commission 

- President of the International Union of Modern Pentathlon 

- President of the United World Wrestling  

- President of the International Committee of Military Medicine 

- President of the International Paralympic Committee 

- President of the International Football Federation 

 

 



 
 

 

2. Program / Programme 
 

 

Date Time/Heure Activity / Activité Place/Lieu 
Dress /code 

vestimentaire 

13/04/18 
All Day/ 

Toute la journée 

Arrival of CISM Secretariat and protocol officer of the 
CISM President/ Arrivée du secrétariat du CISM et de 
l’officier de protocole du Président 

Higuey Airport 
Punta Cana / 
Hotel Melia 

Caribe 

Civilian / Civil 

14/04/18 
All Day/ 

Toute la journée 

Preparatory meetings / réunions préparatoires 
BOD Meeting Participants Arrival / arrivée des 
participants aux réunions du BoD 

Civilian / Civil 

15/04/18 
All Day/ 

Toute la journée 

Preparatory meetings / Réunions préparatoires 
BOD Meeting Participants Arrival / arrivée des 
participants aux réunions du BoD 

Civilian / Civil 

16/04/18 

All Day/ 
Toute la journée 

Delegations  Arrival / arrivée des délégations 
Civilian / Civil 

08:00-18:00 BOD Meeting / Réunion du CD 

Hotel Melia 
Caribe 

17/04/18 

08:00-13:00 
Commissions Meetings / Réunions des Commissions                                                             

PCSC Meeting / Réunion des PCSC 

 
 
 
 

Class A Uniform 17:00 Press Conference / Conférence de Presse 

18:00 Opening Ceremony / Cérémonie d’ouverture 

19:30 Opening Cocktail / Cocktail d’ouverture 

18/04/18 

11:00-12:00 
Restricted meeting for the Caribbean and Central 

American observers / Réunion réservée aux 
observateurs des Caraïbes et d’Amérique centrale 

Service Uniform 

08:00-14:00 Continental Meetings / Réunions continentales                                                            Service Uniform 

16:00 
Continental Beach soccer games / Matches de football 

de plage continentaux 
Sports equipment 

19/04/18 
08:00-14:00 

Congress / Congrès Service Uniform 

20/04/18 
Civilian / Civil 

16:00 Surprise group event / activité de groupe surprise Civilian / Civil 

 
21/04/18 

 
 

08:00-11h00 General Assembly/ Assemblée Générale 

Service Uniform 
Class A Uniform 

11h30-12h30 Closing Ceremony / Cérémonie de clôture 

14:00-17h00 BoD meeting/Réunion du Comité Directeur 

18:30 Gift Exchange / échange des cadeaux 

20:00 
Gala Dinner offered to the Delegations /                                 

Dîner de gala offert à toutes les délégations 

22/04/18 TBD Cultural Events / Evénements culturels TBD 

Civilian / Civil 
23 and 

24/04/18 
All Day/ 

Toute la journée 
Delegations Departure / Départs des délégations 

Higuey Airport 
Punta Cana / 
Hotel Melia 

Caribe 



3. Accommodation / Logement 

 
 
 

All events and sessions of the 73rd General 
Assembly and Congress will take place at the 
Hotel Melia Caribe Punta Cana.  
 
The daily rates listed below include value-

added tax (VAT), service charges and tourist 

rate. The mini bar, phone calls, and other 

extra amenities will entail additional cost. The 

payments can be made in cash or credit card. 

 

Melia Caribe Hotel is located 20 minutes 

away from Higuey International Airport Punta 

Cana. Please book your flights accordingly. 

For more information, please access 

https://www.melia.com/en/hotels/dominican-

republic/punta-cana/melia-caribe-tropical-all-

inclusive-beach-and-golf-resort/index.html 

 
The hotel reservation requires a credit card 

number. The reservations cannot be 

confirmed without it. The extra expenses will 

be charged to the hotel guests and the 

payments shall be made upon the check-out.  

Visa, Mastercard and American Express are 

accepted. Please keep in mind that these 

cards are not always accepted in the shops 

and restaurants outside the hotel. 

 

As agreed by CISM officials, Melia Caribe 

hotel is per consequent the only official hotel 

to be used during the 73rd CISM GA and 

Congress 

 

Toutes les sessions de la 73ème Assemblée 
Générale et Congrès du CISM se tiendront à 
l’hôtel Melia Caribe Punta Cana. 
 
Les tarifs ci-dessous incluent la TVA, les 
taxes de services et taxes de séjour. La 
consommation au minibar, les appels 
téléphoniques et d’autres services donneront 
lieu à des coûts additionnels. Les paiements 
peuvent se faire en cash ou par carte de 
crédit.  
 
L’Hôtel Melia Caribe se situe à 20 minutes de 
route de l’aéroport international Higuey de 
Punta Cana. Veuillez en tenir compte pour 
vos réservations de vol. Pour plus 
d’informations, veuillez consulter le site  
https://www.melia.com/fr/hotels/dominican-
republic/punta-cana/melia-caribe-tropical-all-
inclusive-beach-and-golf-resort/index.html 
 
Un numéro de carte de crédit est exigé pour 

la réservation de l’hôtel ; aucune réservation 

ne sera confirmée sans cela. Les dépenses 

supplémentaires seront à la charge des 

participants et le paiement se fera au départ 

de l’hôtel. Les cartes Visa, Mastercard et 

American Express sont acceptées. Toutefois 

veuillez garder à l’esprit que ces cartes ne 

sont pas toujours acceptées dans les 

magasins et restaurants en dehors de l’hôtel.  

 

En accord avec les autorités du CISM, l’hôtel 

Melia Caribe est considéré comme le seul 

hôtel officiel de la 73ème AG et Congrès CISM. 

 

https://www.melia.com/en/hotels/dominican-republic/punta-cana/melia-caribe-tropical-all-inclusive-beach-and-golf-resort/index.html
https://www.melia.com/en/hotels/dominican-republic/punta-cana/melia-caribe-tropical-all-inclusive-beach-and-golf-resort/index.html
https://www.melia.com/en/hotels/dominican-republic/punta-cana/melia-caribe-tropical-all-inclusive-beach-and-golf-resort/index.html
https://www.melia.com/fr/hotels/dominican-republic/punta-cana/melia-caribe-tropical-all-inclusive-beach-and-golf-resort/index.html
https://www.melia.com/fr/hotels/dominican-republic/punta-cana/melia-caribe-tropical-all-inclusive-beach-and-golf-resort/index.html
https://www.melia.com/fr/hotels/dominican-republic/punta-cana/melia-caribe-tropical-all-inclusive-beach-and-golf-resort/index.html


 

 

 

Dates Type Rate / Tarifs Note/remarque 

 
16-23 April 2018 

Single 
/simple 

175 USD 
Max 1 person per room/ Maximum 1 

personne par chambre 

 
Price for the 2 people – please specify 

if Twin beds or king size bed is 

required / Prix pour les 2 personnes – 

veuillez préciser si vous souhaitez deux 

lits séparés ou un lit king size 

Double 

122 USD each 
occupant/ par 

occupant 

Triple 
100 USD each 
occupant/ par 

occupant  

Price for the 3 people – room will be 

equipped with 3 single beds / Prix pour les 

3 personnes – la chambre sera munie de 3 

lits simples 

The host delegation negotiated preferential 

rates with the hotel managers.  

 

The prices were adapted to respect to the 

maximum the CISM Regulations. Delegates 

are free to choose the type of rooms they 

book during their stay in Punta Cana, it is 

understood that prices are fixed for the period 

of the GA and Congress.  

 

In annex you may find a special offer 

discussed with the hotel for those of you who 

wish to extend their stay in the hotel, out of 

the responsibility and commitments from the 

local organizing committee 

 

Prices presented in the table below are all 
inclusive 
 

 

La délégation hôte a négocié des tarifs 

préférentiels avec les gestionnaires de l’hôtel. 

Les prix ont été adaptés pour respecter au 

maximum les règlements du CISM. Les 

délégués sont libres de choisir le type de 

chambres qu’ils veulent réserver durant leur 

séjour à Punta Cana, il est bien entendu que 

ces prix restent fixes pour toute la durée de 

l’AG et Congrès. 

En annexe vous trouverez des offres 

spécialement négociées avec l’hôtel pour ceux 

qui parmi vous souhaiteraient étendre leur 

séjour  dans cet hôtel, hors responsabilité et 

engagements du comité d’organisation local. 

Les prix repris dans le tableau ci-dessous sont 

sur base du « all inclusive ». 



4. Business Facilities / Centre d’affaires 

 

 

5. Meals/repas 
 
 

 

 

 

 

 

 

Convention Center: 
 
Melia Caribe Hotel offers appropriate facilities 
meeting rooms, required to successfully host 
a CISM General Assembly and Congress.  
 
The convention center offers the possibility to 
organize all the CISM meetings inside the 
Hotel area. 

 
Computers room: 

 
In addition to these facilities, the Organizing 
Committee shall prepare one room with 
computers, printers and copy services for the 
delegations, these services are free of charge. 
 
Electricity in Dominican Republic is 110 volts, 
so participants should bring adapters 

 
Internet Access: 

 
Free access high speed wifi internet is 
available all over the facilities of the hotel. 
 
Delegates are therefore recommended to 
bring along their personal laptops to use 
these available Internet accesses. There will 
be no specific Internet point prepared by the 
Organizing Committee. 
 

Centre de Congrès: 
 
L’hôtel Melia Caribe offre les salles de 
réunions et infrastructures requises pour 
accueillir avec succès une Assemblée 
générale et congrès du CISM. 
Le Centre de congrès permet d’organiser 
toutes les réunions CISM au sein même de 
l’hôtel;  

 
Salles des ordinateurs: 

 
Outre ces infrastructures, le comité 
d’organisation mettra gratuitement à 
disposition des délégations une salle 
informatique avec ordinateurs et services 
d’impression et photocopie. 
L’électricité en république dominicaine 
fonctionne en 110volts, les participants 
doivent donc amener leurs adaptateurs  
 
Accès Internet: 

 
Un accès gratuit à haut débit wifi est 
disponible partout dans l’hôtel 
 
Il est donc recommandé aux délégués 
d’amener leurs propres ordinateurs portables 
afin d’utiliser le service internet. Il n’y aura pas 
de point internet spécifiquement préparé par 
le comité d’organisation.  
 

As High standard international hotel, Melia 

Caribe serves all meals respecting 

international food safety standards and 

indicate food composition to respect all 

culinary restrictions and specificities linked to 

religions. 

 

L’hôtel Melia Caribe, en tant qu’hôtel de haut 

standing international sert tous les repas dans 

le respect des règles de sécurité alimentaires 

internationales et la composition de chaque 

plat est indiquée en matière de respect des 

restrictions culinaires et spécificités liées aux 

religions.  



6. Composition of Delegation / Composition d’une Délégation 

 

7. Accompanying Program / programme pour les accompagnants 

 

8. Cultural Day events / Journée culturelle 

 

Each  Delegation  shall  comprise  one  

Chief  of Delegation and a maximum of two 

Delegates  for  a   total  of  three  members. 

 

Additional members (BOD members, 

Commission Members, PCSC, LO) can be 

registered too. 

 

Only CISM authorities officially listed in the 

CISM Directory will be accepted. If you 

have any doubt on the current composition 

of your delegation / commission / committee 

in CISM Directory please contact the CISM 

HQ by email: cism@cism-milsport.com  

Chaque délégation se composera d’un chef 

de délégation et d’un maximum de deux 

délégués pour un total de trois membres.  

 

D’autres membres (membres du CD, 

commissions, PCSC, OL) peuvent 

également étre inscrits  

 

Seules les autorités du CISM officiellement 

reprises dans le directory du CISM seront 

acceptées. Si vous avez le moindre doute 

sur la composition actuelle de votre 

délégation/commission/comité dans le 

directory du CISM, veuillez contacter le QG 

du CISM : cism@cism-milsport.com 

 

Accompanying people are most welcome 

and a special program will be organized for 

them. 

 

Les accompagnants sont plus que les 

bienvenus et un programme spécifique leur 

sera proposé  

The Dominican organizer will organize visits 

to cultural sites. The event schedule is 

subject to change depending upon the 

number of participants and the local 

conditions. 

For planning purposes, you will be kindly 

requested to indicate your participation in 

this cultural activity. 

La Délégation dominicaine organisera des 

visites sur des lieux culturels. Le planning 

des événements est sujet à changement 

selon le nombre de participants et les 

conditions sur place. 

À des fins de planification, nous vous 

demanderons d’indiquer votre participation 

à ces activités culturelles. 

mailto:cism@cism-milsport.com
mailto:cism@cism-milsport.com


9. Weather Condition / Conditions météorologiques 

 

10. Transportation / Transport 

April is a soft month, it has a uniform 
climate; during the GA period, the average 
max/min temperature in Punta Cana is 23-
28  Ce ls ius   
You can expect mostly sunny days. 

Le mois d’avril est doux et bénéficie d’un 
climat uniforme. Pendant la période de l’AG, 
les températures moyennes max/min sont 
de 23-28  ce ls ius   
Vous devez vous attendre à des journées 
principalement ensoleillées 

The CISM Delegations are responsible for 
their transport to and from the only entry 
point in Dominican Republic (Punta Cana 
Higuey International Airport). 
 
The Dominican CISM Delegation will 
provide all transportation necessary for 
all official events during the General 
Assembly. 
 

Les délégations du CISM sont responsables 

de leur transport vers et depuis le seul point 

d’entrée en république dominicaine 

(Aéroport International Higuey de Punta 

Cana ) La délégation dominicaine au CISM 

fournira un transport nécessaire pour tous 

les événements officiels pendant 

l’Assemblée générale. 



11. Visa 

 
Countries requiring a VISA to enter Dominican Rep. 

Pays soumis à l’obtention d’un VISA pour la Rép. Dominicaine 
 

 
1 Afghanistan  AFG  Afghanistan 
2 Albanie, R.  ALB  Albania, R. 
3 Algérie, R.P.D.  ALG  Algeria, R.P.D. 
4 Angola, R.  ANG  Angola, R. 
5 Arabie Saoudite, Royaume KSA  Saudi Arabia, Kingdom 

All participants entering Dominican 
Republic must ensure that their travel 
documents are up to date. 
 
A Valid Passport whose expiration date 

does not happen 6 months af ter  the 

end of  the GA period is required for 

most nations.  

 

A tourist card is mandatory to enter the 

Dominican Republic territory. The tourist 

card costs 10 US $ and can be bought on 

arrival at the airport. 

 

The nations appearing on the list below 
need visa to enter Dominican Republic. 
There is no visa delivery service at the 
airport and the Dominican Republic 
delegation to CISM has no possibility to 
deliver any visa.  
 
 
However, those nations that need a visa 
support letter are requested to ask 
bilaterally to the Dominican Delegation at 
the soonest (delivery time varies 
depending on the countries) 
 
For more detailed information about visas 
and tourist cards, please contact the 
Dominican Embassy or Consulate serving 
in your country. 
 

Tous les participants entrant en république 

dominicaine doivent s’assurer que leurs 

documents de voyage sont à jour. 

Un passeport valide dont la date d’expiration 

ne tombe pas 6 mois avant la fin de l’AG est 

requis pour la plupart des pays.  

Une carte de touriste est obligatoire pour 

entrer sur le territoire dominicain. La carte 

de touriste peut être achetée au prix de 10 

US$ à votre arrivée à l’aéroport 

 

Les pays figurant sur la liste ci-dessous ont 

besoin de visa pour entrer en république 

dominicaine.. Il n’y a aucun service 

d’émission de visa à l’aéroport et la 

délégation dominicaine au CISM n’a pas la 

possibilité d’émettre le moindre visa. 

Toutefois, les nations ayant besoin d’une 

lettre de soutien sont invitées à contacter 

bilatéralement la délégation dominicaine au 

plus vite (le temps d’émission dépend d’un 

pays à l’autre) 

Pour plus d’infos détaillées sur les visas et 

cartes de touristes, veuillez contacter 

l’ambassade ou le consulat dominicain 

servant votre pays. 

 



6 Arménie  ARM  Armenia 
7 Azerbaïdjan  AZE  Azerbaijan 
8 Bangladesh  BAN  Bangladesh 
9 Bélarus  BLR  Belarus 
10 Bénin, R.  BEN  Benin, R. 
11 Bosnie-Herzégovine  BIH  Bosnia Herzegovina 
12 Burkina Faso  BUR  Burkina Faso 
13 Burundi, R.  BDI  Burundi, R. 
14 Cabo Verde, R.  CPV  Cabo Verde, R. 
15 Cameroun, R.  CMR  Cameroon, R. 
16 Centrafricaine, Rep.  CAF  Central African R. 
17 Chine, R.P.  CHN  China, P.R. 
18 Chypre, R.  CYP  Cyprus, R. 
19 Colombie  COL  Colombia 
20 Comores, Union des  COM  Comoros, Union of 
21 Congo, R.  CGO  Congo, R. 
22 Congo, R. D.   COD  D. R. of Congo  
23 R.P.D. Corée  PRK  D.P.R. of Korea 
24 Côte d'Ivoire, R.  CIV  Côte d’Ivoire, R. 
25 Djibouti, R.  DJI   Djibouti, R. 
26 Egypte, R. arabe  EGY  Egypt, Arabic R. 
27 Erythrée  ERI  Eritrea 
28      Gabon, R.         GAB  Gabon, R. 
29    Gambie, R.        GAM  Gambia, R. 
30      Géorgie, R.         GEO  Georgia, R. 
31      Ghana, R.         GHA  Ghana, R. 
32      Guinée R.         GUI   Guinea, R. 
33      Guinée-Bissau, R.         GBS  Guinea-Bissau, R. 
34      Guinée Equatoriale, R.        GEQ  Equatorial Guinea, R. 
35      Inde, R.         IND   India, R. 
36      Indonésie         IDN   Indonesia 
37      Iran, R. islamique         IRI   Iran, Islamic R. 
38      Iraq          IRQ   Iraq 
39      Jordanie, Royaume hachémite        JOR   Jordan, Hashemite King. 
40      Kenya         KEN  Kenya 
41      Kirghizistan         KGZ  Kyrgyzstan 
42      Lesotho          LES   Lesotho 
43      Lettonie         LAT   Latvia 
44      Liban, R.         LBN   Lebanon, R. 
45      Libye         LBA   Libya 
46      Madagascar, R.        MAD  Madagascar, R. 
47      Malawi        MAW  Malawi 
48      Mali, R.         MLI   Mali, R. 
49      Maroc, Royaume         MAR  Morocco, Kingdom 
50      Mauritanie, R. islamique        MTN  Mauritania, Islamic R. 
51      Mongolie, Etat         MNG  Mongolia, State 
52      Monténégro           MNE  Montenegro 
53      Myanmar           MYA  Myanmar 
54      Niger, R.           NIG  Niger, R. 
55      Nigéria, R.F.           NGR  Nigeria, Federal R. 



56      Oman, Sultanat           OMA  Oman, Sultanate 
57      Ouganda, R.           UGA  Uganda, R. 
58    Ouzbékistan                          UZB                     Uzbekistan 
59      Pakistan, R. islamique                       PAK             Pakistan, Islamic R 
60 Palestine, Etat de                  PLE             Palestine, State of 
61 Philippines                  PHI  Philippines 
62 Roumanie                  ROU             Romania 
63 Rwanda, R.                  RWA             Rwanda, R. 
64 Sénégal, R.                  SEN             Senegal, R. 
65 Serbie                   SRB             Serbia 
66 Sierra Leone, R.                  SLE  Sierra Leone, R. 
67 Soudan, R.                  SUD  Sudan, R. 
68 Sri Lanka, R.                  SRI  Sri Lanka, R. 
69 Swaziland, Royaume    SWZ  Swaziland, Kingdom 
70  Rép. Arabe Syrienne    SYR  Syrian Arab R. 
71  Tanzanie, Rép.-Unie    TAN  Tanzania, United R. 
72  Tchad, R.                  CHA  Chad, R. 
73  Togo, R.                  TOG  Togo, R. 
74     Tunisie, R.                  TUN  Tunisia, R. 
75    Viet Nam, R                  VIE  Viet Nam, R 
76  Yémen, R.                  YEM  Yemen, R. 
77    Zambie, R.                  ZAM  Zambia, R. 
78  Zimbabwe, R.                  ZIM  Zimbabwe, R. 
 

12. Medical Services / Services médicaux 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

The Organizing committee will be 
responsible for all first aid medical emergency 
responses.  
 
All other expenses arising from medical care 
for heavy surgery, examination and 
treatment will be borne by the participant 
nations in accordance with CISM 
regulations. We recommend the purchase of 
travel insurance for medical contingencies. 
 
 

Le comité d’organisation sera responsable 
des premiers soins et d’une réponse 
médicale urgente. 
Toute autre dépense relative à des soins 
médicaux lourds tels que de la chirurgie, 
examens spécifiques ou traitements seront 
à la charge des participants, en accord avec 
les règlements CISM.   
Nous recommandons la souscription d’une 
assurance de voyage couvrant ce type de 
contingences médicales. 
 



13. Point of Contact – Organizing Committee of the 73rd CISM GA and Congress  
 Point de contact – Comité d’Organisation de la 73ème AG et Congrès CISM: 

 
Colonel Delio Colon - CISM Delegate 
Circulo Deportivo de las Fuerzas Armadas y Policía Nacional  
Villa Olimpica, Av las Americas  
Santo Domingo Este R.D. 
DOMIICAN REPUBLIC 
Phone : (1-809) 519 76 39 / 481 05 50 
Fax : (1-809) 597 95 53 
Email :  cismga73rd@gmail.com  //  deliocolon@gmail.com 
 

14. Point of Contact – CISM HQ  
 Point de contact – QG CISM 

 
Major Edson AITA 
CISM Protocol and Evfents Manager 
Phone : (32-2) 650 02 78 
Fax : (32-2) 647 53 87 
Email : Edson.aita@cism-milsport.com  // cism@cism-milsport.com  
 
 

15. Registrations / Inscriptions 

 

 Preliminary entry / Accord préliminaire 25 / 01 /2018 

 Final entry & Flight info/ Accord final et infos de vols: 15 / 03 /  2018 

 

 

 

 

 

 
The Dominican CISM Delegation asks for your 
submission of the registration before the  
deadline  to  facilitate  the  preparation  of the  
hotel  rooms,  meeting rooms  and banquet 
halls for the General Assembly. 
 
 
The CISM Dominican delegation will not 
have any obligation of any kind towards the 
CISM Member Nations failing to return the 
agreements of participation in due time. 
 

 
La Delegation dominicaine au CISM vous 
demande de renvoyer vos formulaires 
d’inscriptions avant la date butoir pour faciliter 
la préparation des chambres d’hôtels, des 
salles de réunions et de banquets ainsi que les 
salles de conférences.  
 
La Delegation dominicaine au CISM n’aura 
aucune obligation d’aucune nature envers 
les pays membres du CISM n’ayant pas 
renvoyé leurs accords de participation en 
temps voulu! 
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